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Hi;ssug 26 They arrived at the country of the [ 26 Kai katémAeuoav €i¢ THV xwpav TOV
e IV[I)an with Gadarenes, which is opposite Galilee. | Fepaonvyv, ATIG €0Tiv avTiTrépa TAG MaAIAaiag.
emons

27 €€eNBOVTI OE aUT ETTi THV YAV
UTTAVTNOeV AavAp TIGC €K TAG
TTOAEWG EXWV daludvIar Kai Xpovw
ikav( oUK €vedUoaTo iuaTiov, Kai
€V oikia oUK Euevev GAN év TOIC
MVAUACIV.

28 idwv 8¢ 1OV Incolv advakpatag
Tpooémeoey aUT® Kai QWVA
peyaAn eimev Ti épol kal ool
Incol uig [To0 Bg0l] T00 UyioTou;
déopai oou, uA Pe Baoaviong:

29 TTapryyeAAev yap TQ TTveUuaTI
TR aKkabaptw £EeABeiv Ao TOU
avOpwTTou. TTOAAOIC Yyap XPOVOoIS
ouvnpemakel autdédv, Kai
€0eopelETO GAUCECIV Kai TTEDQIG
QUAOOOOUEVOG, Kai dlapPHOCWY

27 When Jesus stepped ashore, a
certain man out of the city who had
demons for a long time met him.
He wore no clothes, and didn't live
in a house, but in the tombs.

28 When he saw Jesus, he cried
out, and fell down before him, and
with a loud voice said, “What do |
have to do with you, Jesus, you
Son of the Most High God? | beg
you, don’t torment me!”

29 For Jesus was commanding the
unclean spirit to come out of the
man. For the unclean spirit had
often seized the man. He was kept
under guard, and bound with
chains and fetters. Breaking the

38 But the man from
whom the demons had
gone out begged him
that he might go with
him, but Jesus sent him
away, saying,

39 “Return to your
house, and declare what
great things God has
done for you.” He went
his way, proclaiming
throughout the whole
city what great things
Jesus had done for him.

38 £0¢iTo O¢ auTod 6
dviap a¢’ oU
ECeAnAUBerl Ta
daipévia €ival ouv
auTt®" amélucev Of
auTOV Aéywv

39 ‘Ymootpepe eig
TOV OikOV OOou Kai
dinyod 6o0a ool
€troinoev O B€d¢. Kai
atiiABev kaB®' OAnv
TAV TTOAIV KNPUOOWV
o0ca émoinoev aUT®
0 Incoic.

34 ’I166vteg O¢ oi Pookovieg 1O | 34 When those who fed them saw

YEYOVOG £Quyov Kai AtrryyelAav €ig
TNV TTOAIV Kai €i¢ TOUG aypoUc.

35 €€fABov O¢ ideiv TO yeyovog Kai
AABov TTpO¢ TOV ‘Incolyv, Kai ebpov
kaBrjuevov TOV BvBpwtrov &’ ol
10 Oaupdvia €EAABev ipaTiopévov
Kai ow@povolvta Trapd TOUG
modag [ToU0] 1Tnood, kai
Epopnenocav.

36 amrfyyeidav 8¢ auToig oi idévTeES
TG €0wWON 6 daipovIoOeic.

37 kai ApwTNoEV auTOV Atrav TO
TARBOG TAG TeEPIXWpPOU TWV
Fepaonvv ATTeABElV a1’ AUTQY,
0TI @OBw HEYAAW OUVEIXOVTO®
auTdg O& €uPBacg eig mAoiov
UTTEOTPEWEV.

what had happened, they fled, and
told it in the city and in the country.

35 People went out to see what
had happened. They came to
Jesus, and found the man from
whom the demons had gone out,
sitting at Jesus’ feet, clothed and in
his right mind; and they were
afraid.

36 Those who saw it told them how
he who had been possessed by
demons was healed.

37 All the people of the surrounding
country of the Gadarenes asked
him to depart from them, for they
were very much afraid. He entered
into the boat, and returned.

bands apart, he was driven by the

10 Oeopd nAalvero Ao TOU

demon into the desert.

daiuoviou €ig¢ TG EpAUOUG.

30 Jesus asked him, “What is your
name?” He said, “Legion,” for many
demons had entered into him.

31 They begged him that he would not
command them to go into the abyss.

30 émnpwtnoev 8¢ autov O ‘Incolg Ti
ool dvopd £0Tiv; 6 &8¢ eimrev Agyiwy, OTI
€iofiABev daipdvia TTOAAG €ig auTov.

31 kai TTapek@AoUV AUTOV iva Jn ETTITAEN
aUTOoIG €ig TNV ABUCCOV ATTEADEIV.

32 Now there was there a herd of many
pigs feeding on the mountain, and they
begged him that he would allow them to
enter into those. He allowed them.

33 The demons came out from the man,
and entered into the pigs, and the herd
rushed down the steep bank into the lake,
and were drowned.

32 "Hv 8¢ ékel AyéAn Xoipwv iKaviv
Bookouévn &v TM Opel” Kai TTapeEKAAETAV
auToV iva €mTpEWn aUTOIG €ig EKEIVOUG
eioeABeiv' kai ETéTpewev alTOoIG.

33 £EeAOOvTa B¢ TG daludvia ATTo Tod
avBpwtrou eiofjABov €ig TOUG xoipoug,
Kol WPMNOEV 1 ayéAn kata 100 Kpnuvod
gic TNV Aipvnv kai ameTrviyn.




